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Patten, Commission . - I am delighted that we are able to hold this debate in the presence of Mrs Hoff, whose excellent report I will return to a little later. I am sure that everyone is extremely pleased that she is with us this afternoon. 

I would like to focus first on the wider issue of the EU-Russia Summit in Moscow at the end of the month. As the presidency has said, this Summit will mark the culmination of an intense schedule of high-level meetings between the European Union and the Russian Federation and it comes at a historic moment in relations between Russia and the West, with the Russia-Nato Summit in Rome at the end of the month.

I will not repeat all the important meetings which the presidency has referred to, but we welcomed in particular Prime Minister Kasyanov's visit to the Commission on 24 April, and the meeting of European Union Ministers of Justice and Home Affairs with their Russian counterparts was exceptionally important.

A special Cooperation Committee is taking place in Kaliningrad this week precisely to discuss all the Kaliningrad-related issues. And we continue to hold discussions on crisis management and conflict resolution on a monthly basis with the Russian ambassador to the European Union.

But what about content? Is the intense programme of EU-Russia meetings making progress? My answer is yes, albeit slowly. There is still a lot that both we and Russia need to do to become reliable strategic partners. But we can also welcome many changes that are taking place in Russia radically to reform the legal system, the economy, the military and the administration. 

Allow me to comment briefly - I will not cover all the ground covered by the presidency - on the main issues that will be discussed at the Summit.

We are satisfied with the way relations are developing in the field of ESDP, in which Russia is a natural key partner. Our message to Russia, however, is that security and defence policy needs to be seen as part of our broader political dialogue that also covers some of the present "frozen conflicts" in Europe, notably Transdniestria, which is a source of tremendous instability for Moldova, a future European Union neighbour.

As regards the World Trade Organisation, we will reaffirm our political support for Russia' s accession. But we will not be shy in defending our interests, as in any trade negotiation. As Russia' s main trading partner, the European Union will play a key role in defining the entry standards in the Geneva negotiations. From our perspective, the Partnership and Cooperation Agreement is the point of departure, and Russia must, at least, go beyond the concessions already made in it.

Turning to the related issue of Russia' s demand to be treated as a market economy in anti-dumping procedures, the Commission has already submitted a proposal to the Council that will improve the position of Russian companies, and we are looking at whether there is more we can do to meet their concerns. As the presidency said, it was a subject that we were able to discuss with Mr Kasyanov. We hope that in return Russia will be able to respond to our proposals, notably concerning double energy pricing, and the adoption of a conciliation system under the Partnership and Cooperation Agreement to help ensure trade disputes are tackled in an objective, efficient and non-politicised manner.

The Summit will also examine a progress report from the High Level Group on a common European economic space. This long-term initiative is meant to underpin Russia' s ongoing economic reforms and should help Russian companies to take advantage of the prosperity that European Union enlargement will bring. Against the backdrop of accession to the World Trade Organisation, cooperation with Russia should promote coherence between our respective legislative standards based on studies of the likely benefits for Russian industries.

The Summit will also look at a progress report on the energy dialogue, which moved into a more concrete phase at the Brussels Summit last October. 

The presidency referred to the importance of the environment in our dialogue. We will, among other things, be pressing Russia to ratify the Kyoto Protocol, ideally before the UN Johannesburg Summit on Sustainable Development in September.

Let me to turn now to the question of Kaliningrad, which is rightly high on Parliament' s agenda, as demonstrated by Mrs Hoff' s excellent report and the visit on the ground by the parliamentary delegation for Russia in April last year. We will also take careful account of the opinion of the Committee on Citizens' Freedoms and Rights drafted by Mr Oostlander.

We share Parliament' s view that, as part of Russia, Kaliningrad is essentially a Russian responsibility. We also believe that European Union enlargement is an opportunity from which Kaliningrad can greatly benefit, rather than a threat. 

The Commission has made huge efforts to work with Russia on Kaliningrad, addressing both the impact of enlargement and future development policy as part of a comprehensive approach. We have made clear our willingness to increase financial and technical help to deal with the challenges faced by Kaliningrad, to facilitate cooperation between customs and immigration authorities in Russia, Lithuania and Poland, and to address the movement of persons and transit issues by exploring the flexibility permitted by the Schengen acquis.

Under excellent leadership from the Spanish presidency, Member States have recently confirmed that we cannot derogate from the Schengen acquis, nor undermine the enlargement negotiations themselves. Visa-free transit corridors are not acceptable to the applicant countries. I hope Russia will accept this and work with us to make border crossing - which is the real impediment to progress - quicker and easier. Efforts are needed from both sides since we need to agree on how to take forward some key issues before further assistance can be offered. In this context, we shall be looking for progress on a readmission agreement and improved cooperation on border management. We also hope that Russia will make easier the establishment of consulates in Kaliningrad and in mainland Russia, and ensure that those who live in Kaliningrad are issued with passports that conform with international standards. We hope that the special meeting of the Cooperation Committee tomorrow in Kaliningrad can make further progress on these issues with a view to the Moscow Summit.

I would also like to say a few words on human rights and democratic principles where we continue to have concerns regarding the rule of law and media freedom. The Summit will provide a further opportunity to underline the benefits for Russia of improving her image in these areas and our willingness to support the development of democratic institutions through Tacis.

The situation in Chechnya remains hugely worrying and reports of human rights violations during so-called "mopping up" operations have not, unfortunately, stopped. Our position remains simple and clear. We condemn terrorism world-wide, including in Chechnya. Our calls for a political solution which, without prejudice to the territorial integrity of the Russian Federation, satisfies the majority of the Chechen people, does not undermine our support for the fight against terrorism everywhere. We will also continue to raise with Russia the issue of operating conditions for the delivery of humanitarian aid. In spite of difficult security conditions on the ground, we demand concrete improvements to facilitate the conduct of humanitarian operations according to basic safety and efficiency standards. In parallel, we will insist that any repatriation of Chechen displaced persons should only take place on a voluntary and unconditional basis.

Finally, we also intend to make progress in the field of crisis management and conflict prevention. Against the background of our efforts to establish closer political and economic relations, the European Union has made clear to Russia that it expects her to act in full accordance with the values she committed herself to respect when entering the Council of Europe and the OSCE. These basic principles constitute an integral part of the strategic partnership that we are trying to build together.

This is a defining period in anchoring Russia firmly in the community of democratic nations. Against the backdrop of Russia' s accession to the World Trade Organisation and the agreement on a new format for cooperation between Russia and NATO, we are confident that the EU-Russia Summit in Moscow will bring our bilateral partnership one step forward, rendering our cooperation more concrete and effective. The Commission is ready to continue to play an active part in this process. I am confident that the European Parliament will continue to make a very valuable contribution as well. 

I want to make one final, simple point. We share so much with Russia: much geography and, in some respects, too much history. The only sensible option for both of us is to make our relationship work as successfully as possible: economically, socially and politically. This is a really significant strategic partnership - a partnership enhanced by enlargement. Perhaps we still have some of the ghosts of the past to lay to rest; ancient suspicions to bury once and for all. But the view of the Commission is that we should do all we can to make this partnership work and work well. There is no other sensible option. But a partnership involves traffic in both directions: it involves give and take and understanding the other side' s point of view. We understand that, and I am sure our Russian colleagues will come to understand that as well.

(Applause)
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Mann, Erika (PSE), stellvertretende Berichterstatterin. - Frau Präsidentin! Herzlichen Dank für die freundlichen Worte. Ich weiß, dass meine Kollegin Magdalene Hoff zum Abschluss ihrer Rede, die ich Ihnen vorlesen werde, selbst einige Worte an Sie richten möchte, aber vorab schon einmal herzlichen Dank. Frau Präsidentin, Herr Ratspräsident, Herr Kommissar, verehrte Kolleginnen und Kollegen! Mit dem Beitritt von Polen und Litauen zur Europäischen Union wird die russische Enklave Kaliningrad auch zu einer Enklave der Europäischen Union. Die schwierige, einmalige und geradezu paradoxe Situation besteht darin, dass Kaliningrad als russisches Territorium zwar in den Geltungsbereich des Abkommens für Partnerschaft und Kooperation mit Moskau fällt, tatsächlich aber stärker von der Erweiterung der Europäischen Union betroffen ist. 

Bereits 1994 hat das Europäische Parlament mit einem Bericht auf die prekäre Lage Kaliningrads aufmerksam gemacht. In dem Bericht sagten wir, dass die Zukunft der Kaliningrad-Region eine Angelegenheit von direkter und dringlicher Bedeutung für Russland, die Anrainerstaaten der Region und ebenso für die Europäische Union ist. Als praktische Konsequenzen wurden schon damals Maßnahmen beschlossen, deren Bedeutung für einen Aufschwung des Gebiets mittlerweile eher noch zugenommen hat. Beispiele hierfür sind die Stimulierung grenzübergreifender Zusammenarbeit sowie die verstärkte Einbindung des Kaliningrader Gebiets in die europäischen Verkehrs- und Telekommunikationsstrukturen. Bedauerlich ist, dass die Zeit seitdem nicht ausreichend genutzt wurde. Nunmehr zeichnen sich neue Möglichkeiten ab im Rahmen der anvisierten strategischen Partnerschaft, von der Sie gesprochen haben, und unter angemessener Beteiligung der Nachbarländer Polen und Litauen, für Kaliningrad Lösungen zu finden, die die Lebensfähigkeit des Gebiets sichern, und dieses vielleicht sogar zu einem aktiven Bindeglied zwischen den Partnern zu machen. Zugleich möchte ich allerdings wie bereits 1994 ausdrücklich betonen: Alle Überlegungen zur Entwicklung Kaliningrads haben von der Voraussetzung auszugehen, dass das Gebiet auch in Zukunft völkerrechtlich zu Russland gehört und dass sein staatsrechtlicher Status ausschließlich zwischen den Verantwortlichen in Moskau und Kaliningrad geregelt wird.

Es bestehen zwei mögliche Szenarien: ein negatives und ein positives. In einem negativen Szenario würde das Verhältnis der Europäischen Union zu Russland stark belastet werden. Beide Seiten hätten einen wichtigen Test auf die Fähigkeit zur Kooperation und Krisenprävention im Rahmen der Partnerschaftsabkommen nicht bestanden. In einem positiven Szenario dagegen könnte der Wirtschaftsstandort Kaliningrad als Bezugspunkt von Verkehrsverbindungen, Handelsaktivitäten und modernen Dienstleistungen im dynamischen Ostseeraum insgesamt Profil gewinnen. Als Pilotregion für die Implementierung wirtschaftlicher Strukturreformen könnte das Gebiet auf den gesamten Nordwesten Russlands ausstrahlen und diese Großregion enger mit Europa verklammern. Kurz, eine einvernehmliche Regelung über Kaliningrad könnte zum Modell für eine praktizierte und nicht nur nominelle Partnerschaft EU-Russland insgesamt werden.

Angesichts des akuten Handlungsbedarfs zeichnet sich mittlerweile auf beiden Seiten eine neue Beweglichkeit ab. Ich begrüße es ausdrücklich, dass Präsident Prodi kürzlich auf die Notwendigkeit verwies, Regelungen für Kaliningrad bereits vor dem EU-Beitritt von Polen und Litauen zu finden, nachdem die Kommission im Jahr 2001 in ihrer Mitteilung zu Kaliningrad entsprechende Vorstellungen entwickelt hatte.

Positiv ist ebenso das sichtbare Engagement Präsident Putins für eine konstruktive Verhandlungslösung. Im Folgenden will ich nicht detailliert auf die verschiedenen Felder gemeinsamen Regelungsbedarfs eingehen, sondern ich möchte hierzu nur einige eher grundsätzliche Bemerkungen machen. In der Frage des Visa- und Grenzregimes, die von den Menschen verständlicherweise als besonders sensitiv empfunden wird, gilt es, eine Balance zu finden zwischen der strikten Sicherung der EU-Außengrenzen einerseits und dem Bedürfnis nach erleichtertem Grenzübertritt andererseits.

Russland wird sich auch damit abfinden müssen - und wir gehen davon aus, dass es dieses auch akzeptieren wird -, die Regeln des entsprechenden Gemeinschaftsrechts grundsätzlich zu akzeptieren. Die Union kann hier keine Ausnahmen akzeptieren, zumal damit ein Präjudiz für andere Grenzregionen geschaffen würde. Die Europäische Union ihrerseits sollte zugleich überlegen, ob es nicht innerhalb von Schengen und über die in der Mitteilung genannten Fälle hinaus eine Reihe von Möglichkeiten für ein erleichtertes Visaregime gibt. Hierzu finden sich in meinem Bericht einige weiterführende Vorschläge. Das inklusive Angebot zur Teilintegration Kaliningrads in den Ostseeraum darf nicht durch ein für die Menschen exklusives Grenzregime wiederbelebt werden.

Flexible Regelungen im Personen- und Warenverkehr bilden zwar wichtige Voraussetzungen für einen Aufschwung Kaliningrads, auch haben sie für die Menschen hohen Symbolwert im Spannungsfeld von Eingrenzung und Ausgrenzung, doch anders als noch heute in Moskau vielfach vermutet reichen sie allein für einen Aufschwung nicht aus. Das haben wir an den offenen Grenzen zu Polen und Litauen gesehen. Die meisten Wirtschaftsindikatoren Kaliningrads sind eher negativ und zeigen immer noch keine positive Aufwärtstendenz. Der Lebensstandard im Grenzgebiet liegt erheblich unter dem gesamtrussischen Niveau.

Eine zentrale Ursache für den hartnäckigen Abschwung besteht mit Sicherheit in der schwierigen geographischen Lage, besteht in den Zoll- und Steuerprivilegien, aber natürlich auch darin, dass die Situation dazu tendiert, insgesamt kriminelle Aktionen zu erlauben. Eine Öffnung Kaliningrads zu einer Außenwelt muss daher mit tiefgreifenden Reformen in Wirtschaft und Verwaltung des Gebietes verbunden werden. Geschieht dies nicht, so droht die Gefahr, dass die wettbewerbsschwachen lokalen Industrien großenteils von der ausländischen Konkurrenz ausgeschaltet werden und ausländische Investoren ihr geringes Engagement in Kaliningrad weiter reduzieren werden.

An die Führung in Moskau und Kaliningrad als die Verantwortlichen für das Gebiet richtet sich daher der Appell, vor Ort die Voraussetzungen für good governance zu schaffen in Form von funktionierenden, transparenten und berechenbaren Strukturen in Verwaltung, Rechtsprechung und in der Politik. Zugleich gibt es natürlich viele Möglichkeiten, um diese Bemühungen zu unterstützen. Ganz besonders wäre es sinnvoll, eine Investitionsagentur einzurichten, die hier auch die entsprechenden finanziellen Grundlagen bereitstellen könnte. Dazu gehört natürlich auch die weitere intensive Zusammenarbeit im Rahmen von TACIS und natürlich auch der Wunsch, dass entsprechende Geldmittel über die internationalen Finanzinstitutionen - besonders möchte ich hier die Europäische Investitionsbank erwähnen - zur Verfügung gestellt werden.

Frau Präsidentin, Herr Ratspräsident, Herr Kommissar, verehrte Kolleginnen und Kollegen! Ich möchte gerne zum Schluss meiner Kollegin Magdalena Hoff das Wort geben.

(Beifall)
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Hoff (PSE), Berichterstatterin. - Frau Präsidentin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich bitte mir das nachzusehen, wenn ich sitzen bleibe. Meine Gesundheit ist noch nicht wieder so hergestellt, dass ich hier stehend reden könnte. Bitte betrachten Sie das nicht als Unhöflichkeit. Ich will auch die Zeit nicht über Gebühr beanspruchen, sondern nur allen danken, die dazu beigetragen haben, den Bericht so zu formulieren und so weit zu bringen, dass Herr Kommissar Patten sagt, die Kommission wird das bei ihren Verhandlungen beim Gipfel in Moskau auch nicht unberücksichtigt lassen. Herzlichen Dank, Herr Kommissar! 

(Beifall)
Dass die Aussprache zu diesem Bericht auch hier schon in den richtigen Rahmen gestellt wurde, nämlich einer gemeinsamen Aussprache über die russische Föderation, macht noch einmal deutlich, dass wir nach wir vor der Meinung sind, es ist Aufgabe der russischen Regierung, dafür zu sorgen, dass in Kaliningrad vernünftige Verhältnisse hergestellt werden. Wir waren ja mit einer Delegation unseres Hauses kürzlich noch in Kaliningrad, und wer mit offenen Augen durch die Region oder durch die Stadt geht, kann sich nur mit Schrecken abwenden. Wir hatten Gelegenheit, mit dem Bürgermeister von Kaliningrad ein Gespräch zu führen, der sich bitter darüber beklagte, dass bei dem letzten Besuch von Vertretern aus der Europäischen Union Hoffnungen gemacht wurden für den Neubau eines Krankenhauses. Es geht in diesem Zusammenhang insbesondere darum, das TBC-Kranken Hilfe gegeben werden kann.

Alles, was hier von den Vorrednern angesprochen wurde - Menschenrechtsfragen, Volksgesundheit und Umweltpolitik -, sind die richtigen Problemfragen, da muss man ansetzen und Hilfestellung geben. Denn eines steht fest, und das sollten wir nicht aus dem Auge verlieren, es unterstreicht auch das, was Herr Außenminister Vitorino gesagt hat: Es wird keine friedlichen Verhältnisse in Europa geben, wenn wir es nicht schaffen, das Handels- und Kooperationsabkommen mit Leben zu erfüllen. Ich hoffe, es wird uns gelingen, aber mir ist nicht allzu bange darum, wenn das, was hier von den verschiedenen Vertretern der Präsidentschaft, der Kommission und auch des Parlaments zum Ausdruck gebracht wurde, auch bei dem Gipfel in Moskau zur Sprache kommt.

Herzlichen Dank, dass Sie mir ein paar Minuten Redezeit gegeben haben. Ich denke, wir werden uns weiterhin darum bemühen, auch gemeinsam, Frau Lalumière, dass das, was das Parlament dazu bisher beschlossen hat, auch umgesetzt wird und praktische Politik wird. Herzlichen Dank! Ganz besonders danken möchte ich Erika Mann, die, als ich sie gefragt habe, ob sie meinen Beitrag hier vortragen würde, ohne Zögern sofort diese Rolle übernommen hat. Vielen Dank, Erika!

(Beifall)
Ausführliche Sitzungsberichte

SITZUNG AM DIENSTAG I, 14. MAI 2002

EU/Russland - Gipfel am 28. Mai 2002

Poettering (PPE-DE) . - Frau Präsidentin, Herr Kommissar, Herr Ratspräsident, meine sehr verehrten Damen und Herren! Ich möchte zunächst ein herzliches Wort des Respektes, der Anerkennung im Namen meiner Fraktion, aber auch ganz persönlich an Magdalena Hoff richten für ihre großartige Arbeit im Allgemeinen und ihre ausgezeichnete Arbeit im Hinblick auf Kaliningrad. Ich füge wegen der Würde dieser Stunde hinzu, liebe Magdalene - ich habe noch nie jemanden hier in einer offiziellen Rede mit Vornamen angesprochen, dies ist das erste Mal -, ich möchte dir auch sehr, sehr herzlich danken für viele Jahre guter Zusammenarbeit sowohl hier im Parlament natürlich, als auch auf einer anderen Ebene, nämlich in der Europaunion Deutschland. Alle meine besten Wünsche begleiten dich für deine baldige Genesung. Herzlichen Dank für deine großartige Arbeit! 

(Beifall)
Ich möchte ein Wort der Trauer sagen im Hinblick auf die Opfer von Kaspiisk in Dagestan, die am 9. Mai ermordet wurden. Unter den über 30 Toten waren auch viele Kinder. Wie Kommissar Patten es gesagt hat, Terror ist niemals zu rechtfertigen. Wir hoffen, dass sich so etwas nicht wiederholt! Wir bitten die russische Regierung - auch das haben Herr Kommissar Patten und Herr Ratspräsident de Miguel gesagt, wobei ich Sie auch bitte, das auf dem Gipfel zum Ausdruck zu bringen -, dass, sollten die Anschläge, die Gewalttaten denn von Tschetschenen begangen worden sein - im Falle Dagestan ist das eine Vermutung, für die es aber noch keinen Beweis gibt -, diese Terroristen, diese Gewalttäter nicht mit dem tschetschenischen Volk gleichgesetzt werden, sondern dass die Zivilbevölkerung in Tschetschenien geschützt wird ...

(Beifall)
... und dass wir durch Verhandlungen sicherstellen, dass Tschetschenien eine gute Zukunft hat. 

Insgesamt sind wir der Meinung, dass unsere Beziehungen zu Russland strategische Beziehungen sind. Unsere Beziehungen zu den Vereinigten Staaten von Amerika haben strategische Bedeutung, unsere Beziehungen zum Mittelmeerraum haben strategische Bedeutung und natürlich ist die Erweiterung der Europäischen Union auch von strategischer Bedeutung, aber eben auch unsere Beziehungen zu Russland. Unsere Beziehungen müssen sich auf die demokratischen Prinzipien, auf den Rechtsstaat, auf die soziale und marktwirtschaftliche Ordnung und vor allen Dingen auf die Menschenrechte und auf die Menschenwürde gründen. Auf dieser Grundlage wollen wir politisch, wirtschaftlich und sicherheitspolitisch mit Russland zusammenarbeiten. 

Wir unterstreichen auch das, was hier eben schon gesagt wurde - der gemeinsame europäische Wirtschaftsraum, so viel Zusammenarbeit mit Russland wie eben möglich. Aber ich füge auch hinzu, weil dieses gelegentlich gesagt wird, ich kann mir nicht vorstellen und auch die große Mehrheit unserer Fraktion - ich glaube, darin ist sie sich einig - kann sich nicht vorstellen, dass Russland mit seiner Größe Mitglied der Europäischen Union werden könnte. Das muss man auch einmal sagen, weil es die Ehrlichkeit erfordert. 

Aber wir wollen die wirtschaftlichen Beziehungen ausbauen, Handelsbarrieren abbauen, mehr Investitionen in Russland ermöglichen. Da müssen wir die Beschränkungen beseitigen. Wir wollen auf dem Sektor der inneren Sicherheit zusammenarbeiten. Ich war kürzlich mit dem Vorstand unserer Fraktion in Finnland, einem Grenzland zu Russland, wo es vorbildliche Sicherheitskontrollen an den Grenzen gibt. Etwas Vergleichbares müssen wir an allen unseren Grenzen zu Russland schaffen. Ich fordere die russische Regierung auf, dass Ihre zu tun, damit wir auch im Verhältnis zu Kaliningrad zu Sicherheit kommen!

Da meine Redezeit schon abgelaufen ist, möchte ich hier nur noch hinzufügen, dass wir jede Absicht haben, die Beziehungen zur Russischen Föderation zu intensivieren, weil die Sicherheit auf unserem Kontinent im 21. Jahrhundert weitestgehend davon abhängig ist, dass die Europäische Union handlungsfähig ist und dass auch Russland handlungsfähig und hoffentlich demokratisch ist, damit wir gemeinsam eine gute Zukunft auf unserem europäischen Kontinent haben!

(Beifall)
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Modrow (GUE/NGL) . - Herr Präsident! Die Welt hat sich in den letzten Jahren verändert, leider nicht immer zu mehr Frieden und Sicherheit, zu mehr Partnerschaft und friedlichem Miteinander. Die Völker haben nach dem Zweiten Weltkrieg dem UN-Sicherheitsrat viele Rechte und eine hohe Verantwortung für die Sicherheit und die Erhaltung des Friedens übertragen. Auch wenn die Sowjetunion als Siegermacht und einst zweite Supermacht neben den USA nicht mehr existiert, ist Russland als ihr Nachfolgestaat kein bedeutungsloses Land. Russland besitzt Kernwaffen, es verfügt über unermesslich große Ressourcen, es hat maßgeblich die Geschichte des 19. Und 20. Jahrhunderts in Europa und in der Welt mit geprägt. Die erweiterte Europäische Union kann mehr Potenzen für eine Partnerschaft mit Russland entwickeln, wenn letzte Elemente und Befürchtungen aus einer Vergangenheit des Kalten Krieges überwunden werden und zum Beispiel die wirtschaftliche Kooperation mit den Beitrittsstaaten Mittel- und Osteuropas genutzt und nicht gezielt ausgeschaltet wird. 

Wer in ganz Europa aus einer Politik des Gegeneinanders heraus will, sollte nicht mit einer neuen Geostrategie neue Konfrontationen schaffen, sondern sollte Russland die Hand zur wirklichen praktischen Partnerschaft reichen. Dabei sollten wir nicht vor allem die Vielzahl von Zusammenkünften und Treffen zählen und zur Messlatte erheben. Gezählt sollte werden, was wirklich an Ergebnissen herauskommt. Das Feld gemeinsamer Interessen ist so groß, dass auf Dauer eine beiderseits nutzbringende, Sicherheit fördernde und soziale Spannung abbauende Zusammenarbeit und wirtschaftliche Partnerschaft mit Russland der einzig vernünftige Weg ist.
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Schroedter (Verts/ALE) . - Herr Präsident! Auch ich möchte Frau Hoff für den sehr guten Bericht danken. Ich finde, er ist so viel besser als der erste Bericht, er ist wesentlich besser als das Kommissionsdokument, und ich hoffe sehr, dass dieser Bericht wirklich in die Geschichte dieses Parlaments eingeht, denn er geht viel weiter, und die Zusammenarbeit war auch hervorragend. Ich danke der Berichterstatterin, dass sie meine Änderungsanträge weitgehend übernommen hat. 

Es besteht nämlich die Gefahr, dass es immer nur zu schönen Sonntagsreden kommt, wie wichtig die Zusammenarbeit ist, in was für einer besonderen Situation Kaliningrad ist, aber für die Menschen dort ist erst einmal die Angst da, die von einer Realität gespeist wird, die Angst, dass es schwieriger wird mit dem Transit, in der Bewegungsfreiheit, in der Zusammenarbeit zwischen den NGOs und dass es Armut gibt und immer mehr Arbeitslosigkeit.

Deswegen brauchen wir neue Wege in den vorhandenen Instrumenten, neue Wege im kleinen Grenzverkehr, neue Wege in der wirtschaftlichen Zusammenarbeit, neue Wege in der transnationalen Zusammenarbeit und vor allen Dingen - Herr Kommissar, da möchte ich noch einmal an Sie appellieren - neue Wege beim Einsatz der Finanzinstrumente. Ein gemeinsamer Aktionsplan braucht auch einen gemeinsamen Fonds.
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Kronberger (NI) . - Herr Präsident! Ohne Zweifel ist der Gipfel zwischen der Europäischen Union und Russland eine große Chance für eine historische Partnerschaft. Diese Partnerschaft, die sowohl im wirtschaftlichen als auch im politischen Bereich geschlossen werden muss, ist eine der wichtigsten Voraussetzungen für eine Friedens- und Stabilitätspolitik im 21. Jahrhundert. Europa und Russland sind wesentlich stärker voneinander abhängig, als dies im ersten Augenblick erscheinen mag. Immer wenn sich eine Kluft zwischen Europa und den einzelnen europäischen Staaten und Russland auf der anderen Seite aufgetan hatte, folgte ein weltpolitisches Beben. Es wäre ein Gebot der Stunde, eine Ausgangsbasis zu schaffen, die eine solche Auseinandersetzung auf Dauer verhindert. Dazu bedarf es des gegenseitigen Respekts und des Aufbaus einer Vertrauensbasis. 

Selbstverständlich ist der Konflikt um Tschetschenien ein großes Problem. Es sei allerdings davor gewarnt, Russland einseitig zu verurteilen, ohne die Hintergründe, wie zum Beispiel die Finanziers, die Waffenlieferanten und vor allem auch die Rohstoffinteressen in diesem Konflikt anzusprechen.
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Schulz (PSE) . - Herr Präsident! Ich danke Ihnen, dass Sie mir abweichend von der Tagesordnung die Gelegenheit geben, eine Bemerkung an die Adresse meiner Kollegin Magdalene Hoff zu richten. Wir als Sozialdemokraten in diesem Parlament und wir deutschen Sozialdemokraten in besonderer Weise haben der Kollegin Hoff Dank zu sagen dafür, dass sie heute gekommen ist. Schwer erkrankt, gefesselt an den Rollstuhl, hat sie - seit 1979 ist sie Abgeordnete in diesem Parlament - es sich trotzdem nicht nehmen lassen, ihren Bericht mit Hilfe meiner Kollegin Erika Mann in diesem Haus selbst vorzustellen und zu verteidigen. Dafür gibt es für uns als Sozialdemokraten, die wir als deutsche Abgeordnete seit vielen Jahren das Vergnügen haben, mit ihr zusammenzuarbeiten, nur einen Satz zu sagen: Wir sind stolz auf unsere Kollegin! Wenn ich ihr einen Blumenstrauß überreiche mit Ihrer Genehmigung, Herr Präsident, denn es steht auch nicht in der Geschäftsordnung, dass so etwas erlaubt ist, dann tue ich das verbunden mit der Hoffnung, dass ich das nicht nur im Namen der Sozialdemokraten, sondern im Namen aller Abgeordneten dieses Hauses tue, die zugleich auch stolz sein dürfen, eine solche Kollegin in ihren Reihen zu wissen. 

(Beifall)
